


Welcoming Note

& Itis a great pleasure to welcome you all to the touristic route of rural
Jbail and Batroun. Discover majestic scenery in a land of small towns,
villages and hamlets with impressive historic monuments. In this way,
archeological, religious, natural, cultural and artistic treasures will be

disclosed and defined.

> This guide aims to contribute to the growth, the development and
the revival of the area. Thanking you in advance for visiting the area
and contributing to its development, we wish you a pleasant journey.

7~ This guide presents a touristic
circuit around rural Jbail and Batroun.
Different types of tourism enrich this
area (ecotourism, cultural, religious...).
Maps and practical information will
help you organizing trips around these
localities depending on your interests
and time.

You may travel the entire route in one
journey or plan your trip according to
your priorities. It can be a half day tour
or take a whole week to enjoy the whole
region. We can guarantee that you will
carry away a multitude of impressions
and images that are unique.

™ The aim of this project is to
expand economic opportunities in
rural Jbail and Batroun by supporting
responsible tourism:

* Promoting the area as a tourism
destination.

» Discovering different ways to enjoy
rural and natural areas, as well as
the richness of the quaint villages
and towns.

* Exposing Lebanese to their cultural
heritage and asking them to contribute
in the development of the rural areas.
* Promoting, improving and offering by
the women rural services responding
to the needs of the tourists.

General history and information

The area we are focusing on is
rich in distinguished archeological
sites, varied landscapes and holy
pilgrimage centers. This area
knew civilization since the Stone
Age when man inhabited its land
a million years ago. We can still
find ruins left by different periods

and civilizations: Phoenicians,
Egyptians, Mesopotamians,
Persians, Hellenes, Seleucids,

Romans, Byzantines, Arabs,
Crusaders, Mamluks and Ottomans.

In the highland of these districts forests
stand out in their full majesty (pine
forests, cedars...). Arts and handcrafts
are still present in numbers of villages
for instance: sculptures, needlework,
sewing, knitting, embroidery, pottery,
etc. There is also a variety of agricultural
cultures: figs, grapes, olives, flowers
vegetables, etc. and related agro-food
products: debs, olive oil, soap, all types
of jam, etc.

How to plan your trip

You can choose your trip by
destination, theme or date. We
recommend you to organize your
trip in assistance with the general
guides of the whole route or the local
guides in each village. These guides
have received training sessions and
courses in cultural heritage, guiding,
hospitality skills.

The general guides can prepare
for you a touristic package offering
the places to visit, where to stay,
activities and links with the local
communities. They can coordinate
the transportation and guide you
along the villages selected. They
speak Arabic, French and English.

The local guides may guide you in
their respective village. They have
access to the historical sites and
places to visit. They mainly speak
Arabic but have technical cards
with the information in French
and English as well, summarizing
general and historical information of
each village, the sites to be visited,
local products, available services,
rural activities and other information.
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The majority of the churches in the area are Maronite except the Orthodox ones

indicated in the area of «Qornet El Roum».
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General guides

« Nathalie Bassil Aad: 03/532 756
« Rita Chahine: 71/570 472

* Reine El Kouba Zgheib: 70/673 524
« Lara Ghanem: 03/765 954

« Mireille Hanna: 70/847 896
 Marie-Ange Hanna: 76/583 828
 Maya Zein El Din: 71/059 950

« Mira Khaled: 71/797 621

« Michelle EI Khoury: 03/702 315
 Micheline El Khoury: 03/550 134
« Noura El Hajj: 76/127 611
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Useful numbers 62100 ol8)l
*Red Cross 140  «Civil Defense 125 VYO Gubl gldudl x Ve yaoYl Culall &
*Police 112 *Weather Forecast 1718 \W\A ikl Oiisdgi % WY db i) %
*(0gero 1515 Beirut Airport 150 10+ Oy slhao x \ovo ,,3?5? *
Main contacts :eulogleall ¢po ujod

« La Maison du Tourisme, Jbail
Municipality (09/546 888)
www.jbail-byblostourism.com

« Centre d’Accueil et d’Information
Touristique, UNESCO Square, Jbail-Byblos
(09/543 100) www.byblosonline.info

Links

www.mot.gov.Ib
www.livelovelebanon.com
www.destinationlebanon.gov.Ib
www.hostelslebanon.org
www.lebanon-hotels.com
www.hotelibanais.com
www.attallb.com

Transportation services

 Samir Issa (Jbail): 03/ 212 099

« Youssef Youssef (Smar Jbail): 70/ 608 922
* Paul Saad (Jbail) : 03/ 338 491

* Joe Daou (Halat): 03/ 394 192

Juz dsuls La Maison Du Tourisme x
(+9/0£71 AAA)
www.jbail-byblostourism.com
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www.livelovelebanon.com
www.destinationlebanon.gov.Ib
www.hostelslebanon.org
www.lebanon-hotels.com
www.hotelibanais.com
www.attallb.com
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El Monsef cainigll

_C} El Monsef is a coastal locality, named after a priest,
Georges, who divided his property equally and fairly
JBAIL between his sons. Naturally located in the middle of
Juz the Orthodox area (Qornet Al Rom: containing seven
BEIRUT orthodox villages).
e

47-51 km 1- Mar Mema Monastery (St. Mamas, Greek Orthodox):
4% century. Phoenician archeological remains around the

IN monastery. &Mr. Sami Sadaka (09/790 074)
= o Mar Mikhail Church (St. Michael, Greek Orthodox)
50-250 m &, Father Emilianos (03/258 727)
o Mar Geryes Monastery (St. Georges, Greek Orthodox) The
monastery was built around 1500A.D.
q: ® Mar Sarkis wa Bakhos Church (Sts. Sergius and Bacchus,
Jbail - El Helwe Greek Orthodox) 5" century. & Father Emilianos (03/258 727)
El Monsef o Mar Youhanna Church (St. John Greek Orthodox)
- Bkl - Juir « El Qeddiseh Barbara Church (St. Barbara Greek Orthodox)
Ghail) o El Qeddiseh Rafga Church: Maronite church. Built early 21t

century by the newly established maronite community.

«.» Christmas exhibition: December. Hall of Sts. Sergius and Bacchus Church.
Women Comittee(09/790 096)

o Visit to “Al Rihani” Oil and Carob presses from October to January.
Mr. Ramzi Mouawad (03/752 755 - 09/790 210)

o Handmade production of Reed. Reed shop: Mrs. Georgette Francis
(09/790 607); Frem Shops: Mr. Dany Frem (03/515 600)

== © Sundowner Restaurant & Hotel (09/791 008)
o Castel Mare Hotel & Resort (09/790 190)

o=
® o rs. Katia Gebrael (09/790 458)
'  Mrs. Najwa Eid (76/186 398)
<= « Mrs. Mony Chidiac (71/812 396)
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Gharzouz jgjjc

(A The small village of Gharzouz is characterized by its
{:} stone constructions such as the bakeries and the
JBAIL gypsy old stoves.
deez ]F e 0ld “Yatoun” (Old gypsy stove) Many of them can be
BEIRUT observed from the main road.
S o Al Arba‘en Chahid Monastery (Convent of the 40 Martyrs,
49-53 km Greek Orthodox): 1600 A.D. with picnic area.
© Saydet EI Niyah Church (Our Lady of the Dormition, Greek
I% Orthodox): 1500 A.D. Built on the remains of a pagan temple.
— &, Mrs. Venise Azar (09/790 779)
250-450 m  0ld village bakery (private ownership)
q: “ Mirna’s Snack” (Manakish-sandwiches) - Handicrafts: jam &
“kabis”(pickles) products. Mrs. Mima Saade (03/374 866)
Jbail- El Monsef - - — - -
-Chickhane emm Communauté Catholique des Béatitudes, Eglise Marie
-Gharzouz Reine de la Paix. Hostel (09/790 820-1) www.bealiban.com
:‘;‘;U uﬁ‘: © Mrs. Lody Doumit: home coffee and pastries, handicrafts
J> (crochet) (03/524 479)

0ld “Yatoun”
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Maad aleo

{:} (] Maad’s name derives from the Phoenician words,

“the meeting place or appointment” where
JBAIL thousands of warriors met to divide the spoils of war.
Jaz St. Rafga lived in Maad for 7 years.

*@ Mar Charbel Church (St.Charbeel): 12™ century; Byzantine style

S with medieval frescos. & Mrs. Ghalyeh Issa (09/750 139)
9 o Mar Abda Monastery (St.Abdon): 1787 A.D (09/750 132)
59-57 km o El Qeddiseh Rafqa Church: 6™ century. It was named

St.Georges Church. Since St. Rafqa used to pray there, it was
converted to St. Rafga Church.
e Old Village School (Mar Antonios - St.Anthony School):
I% Where St. Rafqa used to teach. Replaced nowadays by a small
museum. Mrs.Olga Doumit (03/102 456) - Mrs. Micheline Srour
400-550 m (09/750 620)
o Mar Geryes Church (St.Georges): 1961 A.D.
o Mar Abda El Horsh Church (St.Abdon of El Horsh): in ruins.
* o El Qeddiseh Elizabeth Church (St.Elizabeth): Byzantine; in ruins.

Jbail -El Monsef o Mar Youssef Monastery (St. Joseph): 1986 A.D.

-Gharzouz -Bakhaaz  Saleh Doumit EI Khoury House: Old Lebanese house with
-Chikhape-Maad frescos. Mrs. Naouma Hajj (09/750 063)
3935 haill- dez o Residence of Tony Hanna (Famous Lebanese singer): snail

slaa- Olid- iy

farm and gardens (03/630 150)

T

« Walking trails: Ghalboun Hiking Group: Mr. Tony Chahine (71/720 160)
o Mar Charbeel Feast: September 5. (Mass & traditional dinner)
Maad’s club. Mr. Joseph Doumit (03/190 422)
« Eid Al Saydeh (Assumption Feast of Our Lady): August 14. (evening bonfire)
Maad’s park. Mr. Elias Srour (70/332 230)
« El Qeddiseh Rafqa feast: August. (Traditional dinner). Mr. Elias Srour (70/332 230)
o Visit to the flower nursery: \r. Pierre Elias Nassar (03/469 068)
Horse riding: Horse riding club in Chmout. Mr. George Badran (03/328 480)

“ Snack Al Dayaa' (Manakish- pizza): Mrs. Renee Habib (09/750 142)

|e== e Beit Al Kahen (Priest House): Rooms. Father Toufic Bou Hadir (09/750 370)
o St. Anthony’s endowment: \rs. Olga Doumit (03/102 456 - 09/750 620)
Mr. Joseph Doumit (03/795 450)
* Maad Park: Picnic and camping site (Services availability - playground)
Mr. Elias Srour (70/332 230)

@ °Mrs. Rita Daher (03/929 408)
' o Mrs. Renee Hahib (09/750 142): Snack and Mini-market “Al Dayaa”
<¥5 e Mrs. Ghalyeh Issa (09/750 139): Local guide for St. Charbel Church
© Mrs. Naouma Hajj (09/750 063): Speaks Spanish

o  Gas Station (09/750 148)
o Social Affairs dispensary: \Virs. Olga Doumit (03/102 456 - 09/750 620)
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Ghalboun jgqulc
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JBAIL

—
BEIRUT
Ry
52-63 km

Ir\/
—
—

450-650 m
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Jbail- EI Monsef-
Gharzouz- Maad-
Ghalboun

3938 ~aibl -duz

Ogule -olwe

In the Aramaic language, “Galbouno” means
“prevail or the strong”; in the Syriac language it
means “The Sword”. The 39 meaning, from
French language “Gaulebon” a name transformed
with time to Ghalboun.

o Tombs from 1500 BC carved in the rock and made of clay.

o Historical grotto: 5000 B.C. Flint stones in the land of Al Watyieh.

o “Koursi EI Meer’ (the prince chair): A rock where Prince
Youssef Chehab used to rest during his hunting trips.

o Saydet Al Hosh Church: 1947 A.D.
& Mrs. Nathalie Bassil Aad (03/532 756)

o Mar Phocas Monastery (St.Phocas): Byzantine period. A
church in riuns remains left from the big convent.

® MarGeryes Church (St.Georges): Builtonruins of aPersian
templeand hosts very old and valuable manuscripts.
&, Mrs. Nathalie Bassil Aad (03/532 756)

o The Village School: 1stschool to teach the French language
in Jbail district.

o 0ld ruined medieval houses.

o The Mill: On the board of Ghalboun river. Destroyed during
the flood in the 80s.

o Al Ain: Water Fountain.

* Walking trails: Ghalboun Hiking Group: Mr. Chadi Rizk (71/475 393)
® Visit to poultry farm.

Mr. Sam Chahine (71/356 999) - Mr. Roy Hazzam (03/277 529)
 Visit to the beehives: \Vr. Fadi Abi Sleiman (03/737 265) - Mr. Kamil Aad
Les Ruches de St. Gabriel (76/867 768) - Mr. Raymond Rizk (03/766 438)
 Visitto the winery “Domaine St. Gabriel”:Mr. Gebrael Gebrael (03/527 666)
* Discovering cognac production.
Mrs. Mahjat Abi Sleiman (09/771 054- 03/923 573)
* Yawmiyat Ghalboun Festivals: July-August. Festival committee
(09/770 075 - 76/770076) €3 Yawmiyat Ghalboun - ysule iless
e Saydet Al Hosh Feast: September 8. Traditional dinner in the church
square. St. Georges Parish (76/094 009)
* Visit to the workshop of the sculptor Khairallah.
Mrs. Jamale Khairallah (09/771 117)
For further information: € Ghalboun Village

¥§ Ghalboun Saj (upon request): Ms. Rita Aad (79/130 049)

[ Bouyout Ghalboun (B&B): (09/771 999)
o Motel Belmont: Mr. [brahim Sleiman (09/735 027)
o Parish House (Indoor camping): (76/094 009)
o Picnic and camping places: in the square of Saydet Al Hosh.
Mrs. Nathalie Bassil Aad (03/532 756)

® Mrs. Nathalie Bassil Aad (03/532 756)

<!> * Ms. Maha Aad (71/498 384)
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Ain Kfaa gla4 e

{:} The name of this village means the “water fountain of
the vault”. Ain Kfaa is so named because it has a
JBAIL hidden fountain in the field (al sahl), "Al Wata fountain".
Jeez 4 e Maroun Abboud Museum (Famous Lebanese writer: 1886-
BEIRUT 1962): Maroun Abboud was born in Ain Kfaa. He designed
= and built his own house according to the Lebanese
52 km architecture. This house-museum is composed of his
library and many halls. & Mr. Ziad Abboud (03/776 778)
I% - Mayor Nadim Abboud (03/770 334)
375m ® Mar Rouhana Church: 400 years old; Built on the remains
of an old pagan temple. & Neighbors next door
o Saydet Al Najat Church (Our Lady of Survival): Built on
* the site of an old temple.
Jbail - Amchit e Mar Semaan and Mar Abda Church (St. Simon and
Monsef - St.Abdon double Church): built with “dabachi” stone, can’t
Gharzouz - Bakhaaz be reached by car.

- Maad - Ain Kfaa
Sle- jlmu- 593,8-
gUS G-

- » Walking trails
o Mar Rouhana Feast: September 29 (Mass - Traditional dinner)
For further info: Mayor Nadim Abboud (03/770 334)

[ ]
' Mrs. Ghada Abboud (70/770 334)
(<

Maroun Abboud Museum
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{:} The town’s name is derived from the Syriac
language; "Bagge" refers to an area rich in water,
JBAIL and "Pagge" refers to figs.

— ]F o Saydet El Mazraa’ (Our Lady of the Farm): 1000 A.D.
BEIRUT &, Father Pierre El Khoury (78/841 245)
i o Saydet EI Najat Church (Our Lady of Survival): 1877 A.D.
54-67 km & Mr. Joseph Emile Saadeh (03/414 456)
o Mar Elias Church (St. Elijah)
I —~ o Saydet El Entikal Harsha Church (Our Lady of Assumption Harsha): 1954 A.D.
e & Mr. Joseph El Hajj (03/255 616)
500-750 m o Mar Abda Church (St.Abdon): 1771 A.D. in ruins.
o Mar Saba Church (St.Sabbas): in ruins.
q: ® Mar Sarkis wa Bakhos Church (Sts. Sergius and Bacchus):
1927 A.D. It has an unusual structure because it is not
Jbail- Amchit- supported by internal pillars and arches.
Bejjeh & Mrs. Isabelle Hayek (76/439 298- 09/770 256)
By - Curdios - duz o Mar Sarkis wa Bakhos Church (Sts. Sergius and Bacchus):

in “Al Mahmara”. Itis older than the parish church.
& Ms. Benoitte Soaiiby (09/770 041 - 03/296 157)

e El Qeddiseh Theresa Church (St.Theresa): 1963 A.D.
Surrounded by spectacular views.

o Mar Youssef Church (St.Joseph): 1858 A.D.
&, Father Pierre Khoury: (78/841 245)

o Mar Elishaa’ Church (St.Elisha)

e Chmeis Al Qalaa’ Cave: Local traditions say that a fortress
was built on this site.

o Al Aa’raj Cave: Christians used to hide in that cave during
the persecutions.

o “Oasis des statues”: Studio and house of famous Lebanese

Mar Sarkis wa sculptor Halim EI Hajj.

Bakhos Church & Mrs. Rosa El Hajj (09/770 392)

* Walking trails: Ms. Rita Chahine (71/570 472)
e Visitto olive presses: Dr. Elias Hares Al Hayek & Mrs. Colette Al Hayek (03/736 627)
 Visitto a winery: VIr. Hani Khalife (70/397 598)
 Visit to discover Arak production and tasting (an evening spent beside the
karki): Ms. Fadia Soaiiby (70/393 065) or Mrs. Rola Al Hajj (03/982 275)
 Artistic wood drawing workshop: \Vis. Fadia Soaiiby (70/393 065)
* Tour to typical old traditional Lebanese house: |Vis. Fadia Soaiiby (70/393 065)
* Exhibition of Our Immaculate Lady of Conception Fraternity: Mar Sarkis wa
Bakhos feast day, October 7 (celebrations for 3 days).
Fraternity Chief: Mrs. Isabelle Hayek (76/439 298)

“ ¢ Saj Benoitte (03/296 157 — 09/770 041)
e Snack Therese (Dahr Sarya): summer restaurant, daily meals (03/801 787)
e Abou Michel Bakery, Snack and Mini-market (09/770 351)
o Al Khoury Bakery, Butcher shop & Mini-market (09/770 777)

o= Picnic & Camping area (next to Saydet el Mazraa Church).
Father Pierre Khoury (78/841 245)

® «|Vs. Rita Chahine (71/570 472)
' o Ms. Fadia Soaiiby (70/393 065) wood drawings workshops, homemade products.
<=« Mrs. Anissa Khalife (09/770 309)
o Mrs. Mary Abi Akl (09/770 400)
o Mrs. Zahar Soaiiby (09/770 019) wild herbs, internet, mini-market.
o Ms. Benoitte Soaiiby (09/770 041 - 03/296 157): Saj, local products.
o Mrs. Hala Al Hajj (09/770 358 - 03/184 690): Arak production; Olive picking.

0 o Center of Civil Defense (125) - Vr. Kalim El Hajj (03/982 275)
o Gas station: Mr. Jihad Al Hajj (71/770 501)
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El Kherbe-Hagqel JSla-dyjlaldl

{:} Hagel is a small authentic village known for its
limestone formation containing fossilized fish dated

JBAIL to 100 million years, crustaceans, flora and fauna
Juz specimens.

670-900 m

q:

Jbail- Amchit-
Hbaline- Abaydat-
Haqel
- Codies - Juusr
Clags - gl
Bl -

J_ ® Mar Sassine Church (St.Sisinius): One of the eldest oak trees lies in the church

square. & Mrs. Linda Nohra (03/604 969)

o Saydet El Lawze Church (Our Lady of Hagel/ of the almond): In the upper part
of the village. & Mrs. Linda Nohra (03/604 969).

o The Church & Monastery of Mar Saba (St.Sabbas) Overlooks the neighboring towns.

o Mar Geryes Church (St.Georges). & Mrs. Jeanette Habib (09/770 008)

o Mar Youhanna Church (St.John): in Kherbe, with an old metal bar used as a
bell for the church.

o The Public School of Hagel: On the way down to Mar Sassine Church, abandoned.

o Haqel Museum: First natural history museum and purchase of marine fossils;
Mr. Roy Nohra (03/708 287), Mrs. Bernadette Nohra (79/154 725)
www.expohakel.com - expohakel@hotmail.com

o Haklany fish fossils Museum (Linda & Charbel Haklani collection):
Fish fossils and books for sale (09/770 428 - 03/604 969)

e Visit to the Fish fossils museums
o Visit to the natural site and fossils extract in the quarry, tools for rent.
Mrs. Bernadette Nohra (79/154 725) - Mrs. Linda Nohra Haklani (03/604 969)

“ o Snack Rouhana: Saj-manakish. (09/770 559)
* Nohra restaurant: Open air restaurant by the fish fossils quarry, Lebanese menu,
barbecue. Mr. Roy Nohra (03/708 287)
* Paul Tarabay Restaurant: Lebanese menu (03/413 327)

@ ° Mrs. Linda Nohra Haklani (03/604 969).
' Local books on fossils, visits to natural sites and fossils extraction; tools for rent.
&%> e« Mrs. Bernadette Nohra (79/154 725).
Visits to natural sites and fossils extraction, tools for rent.

“ "‘ ..

Fish fossils
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Lefhed 107

{:} The first meaning is based on its location in the

mountain quilts, and the second one means “fear
JBAIL of God”. Lehfed was occupied from the
Juz prehistorical periods and all through the antiquity.

—
BEIRUT
=9

56 km
—~
==

950-1150 m

:F

Jbail- Amchit-
Abaydet- Lehfed

Caninns — Juur

s -l
g o Saydet Al MarjChurch (Our Lady of the Prairie) (Deir Al kollaya): Accommodated

by one of the 4 bishops, appointed by the Maronite Patriarch Youhanna Al
Lehfedi, in the middle of the 12" century. In this church, Brother Estephan
Nehmeh Al Lehfedi, was baptized. & Mr. Charbel Nehmeh (09/725 305).

e Mar Saba Monastery (St. Sabbas): 12" century. Can be reached through
pedestrian routes.

o Mar Hawchib Church: It was a cave in the valley. It can be accessed through a
pedestrian trail.

© Mar Estephan Church (St.Stephan): It was built on the remains of a Phoenician
temple, converted to a church during the High Middle Ages.
& Mr. Charbel Nehmeh (09/725 305).

e Mar Elias Church (St. Elijah): It was a Patriarchal Chair where Patriarch
Youhanna Al Lehfedi lived in the mid-twelfth century.

e The House & Museum of the Blessed Brother Estephan Nehmeh: Brother




Estephan was born in Lehfed, in 1887, and is now buried in Sts. Cyprian and
Justine monastery in Kfifane. Brother Estephan discovered the “Ghrayr” spring
next to his house, known for its miraculous water, plenty of graces and blessings.
o Mar Semaan Church (St. Simon): Built in natural carved rock, almost destroyed
« Mar Challita Shrine (St. Arthemus)
o Mar Semaan Shrine (St.Simon): Locally called Qamou’ Mar Semaan. This is a
metaphor for a stone pillar installed in place of an old church.
o Modern Churches: Sts. Peter and Paul’s Church, St. Joseph Church, Church of
Our Lady of the R|ver St Rafga Church.

Mar Saba Monastery

_» Wild places for picnics

o Local Food Processing “Mouneh” workshops - Fruits and vegetables picking
- Annual summer exhibitions.
Mrs. Antoinette Nehmeh (09/725 148 - 71/771 567)

“ ¢ Lehfed Country Club (Lebanese restaurant, with space for camping)
Mr. Tony Saade (03/324 202); & Lehfed Country Club
* Al Saadeh park (pastries, grilled chicken): Mrs. Noelle Daou (70/501 156)
* Bakery Abi Khalil (pastry and grocery store): Mrs. Souad Abi Khalil (03/118 200)
* Farhat restaurant (Lebanese mezze and barbecue): Virs. Raymonda Farhat (03/271 438)
® Elio park and restaurant (71/719 731- 03/398 644)
* Al Aaiilat restaurant (a family restaurant): Mr. Salim Ziade (03/596 327)

|e= « The center of Pope Paul VI. Vir. Roni Sfeir (09/725 070)
o Lehfed Country Club: (camping space- restaurant). Mr. Tony Saadeh (03/324 202)
€3 Lehfed Country Club
« Mar Challita Park: camping, picnics, playground, Services availability.
Mrs. Antoinette Nehmeh (09/725 148 - 71/771 567)

o Mrs. Antoinette Nehmeh: President of Lehfed Agricultural Cooperative
' (09/725 148 - 71/771 567)
%> o Ms. Mira Khaled (71/797 621)

0 o Lehfed charitable dispensary (09/725 127)
o Gas station: Vir. Raymond Abi Khalil (03/307 085)
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Mechmech | jiLouito

{:} Itis the neighbor of the sun and the land of deacons.

Mechmech is considered the only link between the
JBAIL south and north of the judiciary, or the so-called
“Path of the Saints” connecting Annaya to Lehfed

——s and Mayfouk, until Kfifane and Jrabta.
BEIRUT
S ) )
55 km 4 @© 0ld & new Churches of Mar Doumit (St. Doumit)
&, Father Toni Herdan (03/761 086)
I ® Mar Youssef Church (St.Joseph)
= & Mrs. Evelyne Noun (71/570 615)
1250 m o Mar Tadross Church (St.Theodoros): It was an old
patriarchal summer residence.
:F & Mr. Joseph Lyan (70/399 187)
« El Qeddiseh Takla Church (St. Takla): (one of Farchaa’
Jb,\a;l" ﬁ”"ﬂyﬁ‘ churches): & Mr. Miled Sawma (71/571 001)
EChee « Saydet El Entikal Church (Our Lady of the Assumption):
Uledio -blie -due

in Armich. &Mr. Tony Harb (03/193 840)




_m * Saydet Harchinia Church (Our Lady). & Mr. Wissam Sawma (03/398 697)

El Qeddiseh Barbara Church (St.Barbara): 1991 A.D.
& Mr. Tony Harb (03/193 840)
El Qeddiseh Sophia Church (St. Sophia).
Saydet Mechmech Church (Our Lady): in Cheer Al Saydeh.
The Churches of St. John Paul Il and Padre Pio, in Kfarsama Project (03/330 602)
Convent and Churches of “Farchaa region”: includes five churches: the
church of Mar Takla (the only church still existing) - Mar Youhanna - Mar
Geryes - Al Saydeh (Virgin Mary) - Mar Semaan.
El Qeddiseh Takla Cave: Natural cave transformed into a shrine to Mar Takla.
Dabshit Al Nawawiss (region of the sarcophagus): contains 40 sarcophagus
& hiking trails.

o Hiking trails: Mr. Miled Sawma (71/571 001)

o Visit to the winery: wine & arak production. Mr. Henry Sawma (03/437 757)

o Annual exhibition for the Charity Family Association: August & September
(76/121 908)

o Discovering honey production: Beekeepers Cooperative.
Mr. Semaan Al Khoury (03/407 046)

“ e Saj and Manakish: Adele & Dalal Abi Frem (71/398 308)
e Patisserie Viva: \VIs. Florance Sawma (70/123 635)
® Kbouch Al Toot restaurant: Vir. William Noun (76/514 358)
 Saj and Talbita market: Vir. Bassam Sawma (03/874 511)
 Snack Abi Frem: \Vis. Hala Abi Frem (09/760 702)

|e= © Camping area near St. Barbara Church: Mr. Tannous Harb (70/099 388)
o Kfarsama Village: Father Mansour Labaki (03/330 602)

[ ]
' Ms. Diala Ghanem (70/121 125)
S

0 e Mechmech dispensary (09/760 930)
* Gas station: Vir. Toni Abi Hanna (03/254 826)
e Gas station: \Ir. Kanaan Abboud (03/553 777)
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(1] ‘Jaj” means in the Aramaic language, “the summit”

{:} or “the head”. The mountains of Jaj are renowned for

JBAIL a natural reserve of Cedars.

Jee x ® Mar Abda Church (St. Abdon): Built on the ruins of a pagan

temple. A half statue for the Patriarch Youhanna Al Jaji Al
IR Kabir stands in the square of the church near a huge oak tree.

8y & Mr. Assaad Francis (76/304 898)

60 km o Al Tajalli Church (Transfiguration of the Lord): 19" century.
Located in the middle of Jaj Natural Cedars Reserve. Can only
be reached by foot.

o Mar Yaacoub Church (St. Jacob the Dismembered): 1850

—~ A.D It was an ancient fortress from the time of the Crusaders.

T &, Mr. Assaad Francis (76/304 898)

1200-2000 m o Saydet Al Najat old Church (Our Lady of Survival): Built
during the second half of the 19" century.
o Saydet Al Najat new Church (Our Lady of Survival): Built

q: next to the old church. & Mr. Philip Al Samarani (03/761 524)

o Mar Doumit Church (St.Doumit): 12 century.

Jhail - o Cedars Reserve of Jaj: It contains 172 cedar trees, some
Amchit- Gherfine- aged back to thousands of years, & others not less than
Aabfgﬁf%t& l\{ljgrra- 500 years. The highest point is around 1998m. 2500 cedar

. trees were planted with funds from the Monarchy of Monaco
“‘"’_f)s:“:f‘u““’ in 2002. The church of the Lord was renovated and walking

zle - trails were developped in the forest.

o Qur Lady Park beside Mar Abda Church



e Mar Abda festivals: August 31, 4-5 days in the church square;
Father Ayman (03/893 983)

 Hiking Trails: Jaj Municipaliy (09/725 600)

Al Tajalli Celebrations: August 6, Jaj Cedars Reserve.
Father Ayman (03/893 983)

¢ Cedars’ Festivals: August. Jaj Municipality (09/725 600)

 Educational events in the educational center: IVis. Nathalie Abboud (76/193 036)

o Workshop of the artist Botros Farhat (03/254 283)

e Visitto a traditional old house with old furniture: Mr. Raymond Youhanna
(70/166 299)

"  Sama Jaj restaurant: \Vr. Michel Azar (70/540 223)
© Al Arz snack: \Vr. Michel Abboud (70/125 966)
e Jardin des Roches restaurant: (03/340 658)

|e= < Picnic & Camping areas in Mar Abda square. Jaj municipality (09/725 600)

S . Ms. Daad Samarani (76/560 205)
kS

® Ms. Larine Akl (71/526 117)

0 * Dispensary of the Ministry of Social Affairs (09/725577)
* Gas station (09/725 567)
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{:} Tartij in Syriac means “the mountain of the

crown” or “the wavy mountain”. It is characterized
JBAIL by limestone rocks, full of pits, holding snow
Juz throughout the year (used in the old days as ice

for cold drinks & ice cream).

“BEIRUT * Phoenician monuments: Tartij old Citadel, Sarcophagus
9 s wagon, and Qalaat Al Hazana (Citadel of the broken heart).
67 km Roman monuments: such as the fountains carved into the

rock and there are more than 20 roman epigraphs on the rock.

Caves: Dahr Al Moghr cave that contains remains of

]N human skeletons, primitive tools, stone benches, fonts,
== and stalactites.

Churches and Monasteries: & Mr. Joseph Akl (03/241 130)

vznm - Al Saydeh Church (Our lady): Built on the remains of
an old temple, with stones from Tartij Citadel used in its
construction.
=F O Mar Geryes Church (St.Georges): Modern church.
’ ’ Mar Geryes Monastery: St. Georges is the patron of
Jbail- Amchit- the village.
Gherfine- Abaydat-

Makra- Lehfed- Jaj- Tartij - Mar Sarkis wa Bakhos Church (Sts. Sergius & Bacchus):
. It was a monastery for hermits, built on the remains of a

Roman temple.

Mar Antonios Monastery (St. Anthony of Padua)

o Walking trails: Mr. Toni Makhoul - Mr. Joseph Akl (03/241 130)

o Mar Geryes Feast: April 22 & November 3 (traditional dinner in the
church square). Father Boulos (03/715 132)

o Public park for children.

“ * Snack Nelly (06/715 053)
o Al Layali Al Aatika restaurant (71/727 202)

°
. s, Larine Akl (71/526 117)
L L



0 o Tartij Municipality Dispensary (06/715 300)
 Gas Station
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Mayfouk ggaio

{:} The name comes from the Syriac language,
meaning “water from top” i.e “MAY FAWQA”

JBAIL

Jez

800-1250 m

Jbail - Amchit - Al
Monsef - Gharzouz
- Ghalboun - Bejje -
Mayfouk
Codios - Jur
-9 - haikl - .
Bsiue - 4u- 0ske Saydet Elige Monastery ]
_'_ @© Saydet Elige Monastery (Our Lady of Elige): Patriarchal seat from 1120 to 1440
A.D. One of the most ancient Episcopal seats in Lebanon.
&, Father Chadi Bechara (71/000 965) - Mrs. Leila Hachach (09/765 063)
o Saydet Mayfouk Monastery (Our lady of Mayfouk): 1746 A.D. It hosts the
oldest Maronite icon of the Virgin Mary (1100 A.D.)
&, Father Michel Lyan (09/765 505 — 03/939 292)
Mar Sarkis wa Bakhos Hermitage (Sts. Sergius and Bacchus): 1865 A.D
“El Qattara”, Mar Challita Monastery (St.Artemus): 1851 A.D. Itis the second
house dedicated to Mary of Nazareth in the world. & Father Antoine Khalife
(09/765 401/2 - 03/713 712) - Father Simon Abboud (03/757 822)
Mar Charbel Hermitage - Al Hsar (St.Charbel): It is a fortified cave from the
medieval period.
Saydet El Wardiyah Church (Our Lady of the Rosary) - Kfarshaly
& Mr. Maurice Elias (03/966 232)
Mar Saba Church (St.Sabbas): & Monastery of Saydet Mayfouk (09/765 505)
Mar Geryes Monastery (St.Georges): A place for spiritual retreat.
&, Monastery of Saydet Mayfouk (09/765 505)
o Mar Youhanna Church: Abandonned
o Mart Moura Church (St. Maure): 1800 A.D.
o Mar Elias Chapel (St. Elie): A private religious shrine.
o Obeid Cave: This natural cave is located at the end of the village.
o 0ld Mill
o The Lebanese Traditional House: \Virs. Therese Khalifeh (03/862 119)
o Museum of Traditional Tools: \Virs. Hayat Salameh (09/765 555)
o Saydet Elige Grotto: Contains fresh water.

.o “Kibarouna Festivals” Municipality of Mayfouk & Qattara (09/765 500)

e Walking trails: Baldati Association: (Environmental, cultural & rural
activities) (04/922 999 - 03/666 565) www.baldati.com

¢ Honey Festival: A honey festival was organized in 2005 and locals hope to
launch this event according to fruitful seasons. (03/454 445)

o Spiritual activities. Father Chadi Bchara (71/000 965):

- Eid EI Saydeh (The Assumption of Our Lady): August 14. Procession from
the convent of Saydet Mayfouk to the church of Saydet Elige.

- Eid EI Salib: September 13 (for the feast of the Holy Cross) & Great Friday
(for the Way of the Cross). A holy walk to the hill of the cross.

- Mar Charbel feast: 3 Saturday of July. A Holy walk from Saydet Mayfouk
to the cave of Mar Charbel.

Restaurant Nabeh el Joz: Traditional Lebanese meals, playground.
Mr.Michel Hachach (70/672 335 - 09/765 766)

Restaurant Qasr el Aasal: Traditional Lebanese meals, playground.

Mr. Charbel Yazbeck (03/626 623 — 09/765 456)

o Al Saada Bakery: \Virs. Rafka Naoum (71/288 145 - 09/765 078)

e Snack & Mini Market Mayfouk: Mr. Eddy Sleiman (09/765 767 - 70/499 644)
Istirahat Al Mahbasseh: Lebanese meals.

Mr. Pierre Botros Khalifeh (76/508 214 - 09/765 667)

11



“ e Al Jabal Bakery: Chawarma- Pastries.
Mr.Michel Sleiman Hachach (09/765 347 - 71/266 797)
¢ Nabeh Hreich Restaurant: Lebanese meals.
Mr.Georges Sleiman (71/133 166 - 09/765 055)
e Picnic & Camping areas: Ms. Mireille Hanna (70/847 896)

le= Guesthouse: Mrs. Layla Al Hachach (09/765 063)

@® ° Mrs. Layla Hachach (09/765 063): souvenir shop
' o Ms. Mireille Hanna (70/847 896)
<> e Ms. Marie-Ange Hanna (76/583 828)

0 o Gas station: Mrs. Najwa Noun (71/404 150)
e Dispensary (09/765 500)
* Mayfouk Governmental Hospital (under construction)
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Douq ggJl

{:} Derived from the Syriac “dawga”, Douq means
“the view” due to the beautiful view of the sea from
BATROUN the village.
9l * ® Mar Mikhael Church (St.Michael): the church holds some
important ruins dating back to the first Christian generation.
“BEIRUT & Mrs. Katia Touma (06/530 032)
g o Saydet Al Sahlat Church (Our Lady): 1913 A.D. The
59-70 km altarpiece is a painting of the Virgin, copied from the famous

original of Murillo. & Mrs. Katia Touma (06/530 032)

IN . e Visitto the beehives.

= Mrs. Caroline Asmar Tanios (06/530 027)

810-1250 m o Eid El Saydeh (The Assumption of Our Lady feast):
August 14. Traditional dinner:
Social Association - Mr. Michel Semaan (03/361 360)

:F o Mar Mikhael (St Michael feast): September 5.
Traditional dinner:
El Madfoun -Thoum Social Association: Mr. Michel Semaan (03/361 360)
-Rachana -Kfifane
-Toula -Doug ' o 8aj Toni Tanios (Manakish): (03/506 619)
g?3|:§§_-3$} o Bakery (& pastry): Mrs. Hyam Touma (78/987 261)

o Mini Market (06/530 408)

le= “Beit El wakf”: Rooms (camping style). Father Elie Saadé (03/867 386)

@® o Mrs. Caroline Asmar Tanios (06/530 027): Honey production and sales;
Home coffee and honey based homemade dessert.
<> « Mrs. Katia Touma (06/530 032)

The beehives 3
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Kfifane jlaio4

Kfifane is derived from a Syriac word meaning “the
small domed place”, in reference to its old structures,
BATROUN wells and sarcophagus carved into rocks.
Qg

BEIRUT
=0 e
53-58 km

—~—
P
—

400-650 m

El Madfoun- Thoum-
Rachana- Smar Jbail-
Jran- Kfifane
BLaly - pg=d - Osdudl
- Oz - daz slew - e oot

ol Mar Qobrianos wa Youstina Monastery

« Mar Qobrianos wa Youstina Monastery, sanctuary of St.Hardini & the Beatified
Estephan Nehmeh (Sts. Cyprian & Justine): Established before the 7" Century, it
becomes the patriarchal seat after Yanouh in 1230 A.D. It hosts St. Hardini’s Tomb,
and Beatified Estephan Nehmeh tomb, a Museum, 2 churches and a souvenir shop.
(06/720 304 - 5) www.kfifanmonastery.com

o Saydet Al Ramat Church (Our Lady of the Grapes): Crusader period.

o Saydet El Zourou’/Saydet Al Hosh Church (Our Lady): 1838 A.D. Built on the ruins of
an old Christian temple. & Mar Qobriyanos wa Youstina Monastery (06/720 304-5)

o Mar Abda Church (St.Abdon): 16™ century. & Mr. Tony Sakr (71/205 039)

* 0ld wells and tombs and pits carved into the rock

® Mar Roukoz Church (St. Rock): 1877 A.D.

o Saydet EIl Nasr Monastery (Our Lady of Victory): 1837 A.D.

» Kfifane Historical Mosque.

o Grape harvest, Thyme, Carob picking.

o Visit to "Adyar" winery: www.adyar.org.Ib; € Adyar

o Feast of Brother Estephan Nehmeh: August 30. Activities for 5-8 days.

o Feast of St. Hardini: December 14. Celebrations between May 10 & 16.
Father Botros Ziadeh (06/720 304-5); Kfifane monastery




“ o Al Deir restaurant (06/720 304 - 5) Al Khaymi restaurant (03/559 783)
o Istirahat Kfifane (03/650 454) * Mgharat Al Wadi restaurant (03/888 218)
o Al Hilim restaurant (06/580 550) Al Asrar Restaurant (03/407 341)
Al Jisr restaurant (06/720677 - 70/990 301)  Abou Elie restaurant (03/729 305)

o= Al Hilim Hotel (06/580 245 - 06/580 550)
* “Maison de priere” (06/720 301): Rooms (camping style), kitchen

[ ]
' Mrs. Samira Habchi (70/370 663)
S

0 Civil defense (125) or (06/720 825)
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Jrabta Guja

Jrabta is derived from a Greek word, meaning “the
cave”, and the Syriac pronunciation grabta means

BATROUN the village of water.

095l I « Mar Youssef Convent (St.Joseph - Sanctuary of St.
——s Rafqa): 1897 A.D. Maad local community played an
Efﬁ}f important role in building and developing the convent.

67 km St.Rafqa played an important role helping Sister Takla

Doumit, her student in Maad and the Lebanese Maronite

I,\/ Order nuns. The Nuns developed a traditional handcrafts

= workshop, preparing food provisions and marzipan.

520 m (06/720 402) - www.strafqa.org

® Mar Abda Church (St.Abdon): Built by crusaders.
* & Mr. Merheb Merheb (76/303 493)
R . o Mar Nohra Church (St.Lucius): Mid 18" century, in ruins.
el ota! o Al Saydeh Church (Our Lady): 1910 A.D.
iz e 03l & Mr. Merheb Merheb (76/303 493)
252 ~ s -Gl

« Remains of a Citadel: Wells and ancient sarcophagus.

;o Feast of Mar Nohra: August 31. Traditional dinner in the church square.
Father Toni Nohra (71/308 331)

o Eid El Saydeh (The Assumption of Our Lady feast): August 14. Traditional
dinner in the church square. Mr. Merheb Merheb (76/303 493)

o Visit to the BIOMASS organic farm: Organic agriculture, educational farm
activities, healthy restaurant, park & playground. Ms. Pamela Daccache
(03/836 552) www.biomasslb.com - & Biomass- Organic Products

“ * BIOMASS restaurant: Organic Lebanese food (03/836 552)
¢ Handcraft and homemade food shop in St. Joseph Convent: dairy products,
rose water, marzipan... (06/720 402)

|e= Wadaya Greenland (B&B- camping- chair renting) €3 Wadaya Greenland
Mr.Antoine Abi Nader (03/212 757)

® . \rs. Jamal Sawma Awad Daher (70/354 592)
' o Mrs. Laudy Matta (03/373 646)
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Ruins of the old village of Jrabta

Sghar comes from the Syriac language meaning
{:} “caves overlooking the sea”. It also means “the
lock”, since Sghar is on the road between Jbail

BATROUN and Batroun.

95l
do! 1 * Al Qatteen Convent - Saydet El Bzaz - El Dorr (Our Lady
of the Breast Shrine) (6™ century): It is an impressive
ShmeT rock cave abandoned monastery, in ruins, built during the
S5 s midieval period. Women in need of children and milk still
61 km visit this shrine to make vows and ask for blessings.
Keys for all churches are with Mr. George Antoun (03/650 604)
© El Qeddiseh Sophia Church (St.Sophia): Church dedicated
to St. Sophia and her Martyred Daughters. Crusader era.
* Mar Asya Church: Built on the remains of an old temple in
= Wata Sfarta.
400 m * Saydet Shwayt Church (Our Lady): Shwayt is the name of

the place, and indicates a flat or smooth land.
* Mar Bichay Church: 18" century.
* Mar Youhanna Promontory and Spring (St. John): In the
* heart of the Valley of Harba, this site is named after the first

I Monsef - Gharzouz Maronite Patriarch Youhanna Maroun.

- Maad - Ain Kfaa - * Mar Richa Church (private ownership).
Sghar * Al Aalliya (next to St. Sophia church) (The Attic): Built on
’L‘jL:”g‘ chaill the remains of a citadel named after King Al Asmar, the son

of the king of Jbail. Mr. Pierre Chahine (79/144 206)



. » Walking trails: Vir. Saiid Baz (03/270 013) - Mr. Georges Antoun (03/650 604)
o Saydet Al Qatteen feast (Our Lady): September 7. Mass and homemade food.
o El Qeddiseh Sophia feast day: September 17. Mass and traditional dinner.
o Visit to an oil press: Mr. Nahi Antoun (70/588 442)
* BIOLAND Organic farm: Organic agriculture, farm activities, restaurant, park &
playground. Mr. Henry Bou Obeid (03/580 225)
www.bioland-lb.com; & Bioland Lebanon

¥ ° Saj Nehmtallah (06/530 502)
*BIOLAND: organic Lebanese food, park & playground. \Vir. Henry Bou Obeid (03/580 225)

|e= *Picnic & camping around Saydet Shwayt square: Mr. Saiid Baz (03/270 013)
 Picnic & camping around Saydet Al Qatteen square: Mr. Georges Antoun (03/650 604)
Al Taalouf Club: Mr. Georges Antoun (03/650 604)

o Ms.Carina Antoun (71/818 687)

<!> o Mr. Saiid Baz (03/270 013)
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Al Qatteen Convent - Saydet El Bzaz
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Smar Jbail Juajloow

The name comes from Armenian origin Shemer;
{:} meaning protector or guardian. So Smar Jbail
BATROUN means “the guardian of Byblos”.
RIS
1 e Smar Jbail Citadel: (Crusader citadel) the site was
BEIRUT occupied from the ancient Bronze Age. The crusaders
Oy established an important fortress to control the coastal
53 km road to Jbail. At the entrance of the site you can observe
the miraculous well of Mar Nohra.
® MarBasilios Wa Nohra Church (Sts. Basilios & Lucius): 13"
— century. Dedicated to a local martyr from early Christianity
— martyred and killed in Smar Jbail and thrown into the well
300-450m of Mar Nohra at the entrance of the citadel site.
o Saydet Al Maounet Church (Our Lady): Built with antique
* remains. Roofed by an oak tree. Located behind Mar
Nohra Church.
El Madfoun - Thoum - o El Qeddiseh Takla Church (St. Takla): Dedicated to Mar
Rachana - Smar Jbail Takla the sister of Mar Nohra.
T o Walking trail on the footsteps of the passion of the Christ

(Darb El Salib): From Mar Nohra square to Mar Takla.

Smar Jhail Citadel

* Walking trails: Mrs. Jeanne-Claude Toubia Dargham (71/789 635)

Smar Jbail Citadel festival: August. Mr. Issam Al Dick (03/654 515)

o Visit to olive cultivation: Harvesting & discovering olive productions.

Mr. Rouhana Bassil (70/053 082 - 06/730 720)

Visit to beehives, to discover honey extract. Mr. Rouhana Bassil (70/053 082)
Mar Nohra celebration: July 22. (exhibitions, traditional dinner)

Father Elie Saade (03/867 386)

El Qeddiseh Takla feast: Sept 24. (traditional dinner)

Father Elie Saade (03/867 386)

El Qeddiseh Therese feast: October 1. (traditional dinner)

Father Elie Saade (03/867 386)

Eid El Saydeh (The Assumption of Our Lady feast): August 15. (traditional
dinner) - Ghouma. Father Georges Wakim (03/718 138)

Eid El Salib (Feast of the Cross): Sept 14. (Saj, tabbouleh, bonfire).
Father Georges Wakim (03/718 138)

Visit to “Dog training school” - Ghouma. Mr. Paul Dargham (03/807 816)



© Furn w Istirahat Al Saha: Mr. Carl Benyamine (71/004 481)
* Min Baytna snack, pantry and souvenirs: \ir. Rouhana Bassil (70/053 082)
* Dayaatna restaurant - Ghouma: Mr. Antoine Haykal Franciss (03/413 166)
© Aal Adim restaurant & bungalow - Mrah Al Zayat
Mr. Wissam Abi Nader (03/375 085)
Al Patio restaurant (70/376 697 - 70/096 888)
 Yatoun restaurant (06/721 183)
« Diit Inna Aaliit restaurant: \ir. Michel Abi Nader (03/807 546)
* Gio's restaurant & snack (06/720 368 - 71/989 774)

Jo= © TAFLA Project: Guest house, swimming pool, garden for events, camping,
o restaurant: Ms. Miriam Maatouk (71/749 448); €3 TAFLA
o Aal Adim restaurant & bungalow - Mrah Al Zayat
Mr. Wissam Abi Nader (03/375 085)
o Camping places in Ghouma: \rs. Jeanne-Claude Toubia Dargham (71/789 635)
- Beit Malek (the highest point in Ghouma);
- Pine field (next to St. Mary miraculous church)
- Ain Mar Youhanna

@ °* Mrs. Jeanne-Claude Toubia Dargham (71/789 635)
mini-market, home coffee, homemade production.
=S e Mrs. Rose Mary Bassil (03/235 109): snack, 'mouneh" production
o Mrs. Fadia Youssef (06/720191 - 70/608922): almond pastry.
o Mrs. Malvina Abi Nader (03/465 606): homemade coffee, liquor.
¢ Mrs. Ghada Sarkis (06/720 324 - 70/328 970): olive products.
o Mrs. Lena Toubia (06/721 103): homemade production.
o Mrs. Federica Piaza (03/768 207): speaks italian.

0 * Gas station (06/720 026)
 Dispensary/Social affairs: Mrs. Renee Dick (76/677 237)
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Eddeh 6:

From the Hebrew “ed” means “fog” or from the root
“ed” and it means “strength and fortitude”. “ed” could

BATROUN be misrepresented and it means a “side”. “lddo” in
9l the torah, means “the strong and the severe”.
BEIRUT "‘ ® Mar Saba Church (St.Sabbas): 1262 A.D. Crusader period.
= The walls of the church are distinguished by frescos
57 km dating from the 13t century. The church contains also the
relics of St. Sabbas. & Mayor Gaby Hanna (03/657 358
I% 06/721 211) - Mr. Michel Wakim (71/975 663)
— * Mar Mema Byzantine Church (St.Mamas): Built on the
400m remains of a pagan temple in the 6" century and turned into
a convent. & Mrs. Claire Youssef (03/879 245)
* * Landmarks of Mar Geryes Church (St. Georges)
* Remains of Mar Nohra Church (St.Licius) In “Dhour Eddeh”.

El Madfoun - Thoum
gicEnsnanha) Visit Clos Du Phoenix (winery): Wine tasting & restaurant.
Gl - gy - bl Mrs. Maya Chdid Anid (03/271 672)

83 - Juez sloww www.closduphoenix.com; € Clos Du Phoenix

“ o Manakish bakery: Mr. Jihad Youssef (76/876 424)
¢ Al Hara Café: Fast food and entertainment games (70/820 005)
® Clos Du Phoenix restaurant: Mrs. Maya Chdid Anid (03/271 672);
www.closduphoenix.com; & Clos Du Phoenix

®
' Mrs. Ghada Khattar: (06/720 870)
(L

€ Gas station: Saray Youssef (03/775 505)



ez e ol "Glaall " A el 183" dalS it CYl] Bie Jlin

ailly godll g ele emu] ol "dally Boi" i ol

0l 29m5 I Wilshuey 35 dulo (2VYIY) &5V bl b lsOR
Gl e O sl Skl & ble il SB3 Lo gemd L yde CJWI
(VI/3V0 1) o Sly Jlics el = (VY VY - Y10V YOA) L
ol deldl B By wme W Gle Coy idihizad] bl Hle duS @
T (+¥/AVR ¥£0) Chuwgs S Busudl &
wzyz pw ) g o duS @llae o
B3] Jsad B B35zse i ) ] o DS L @

Clos Du Phoenix :eshas -dui] 39335 9,51 ] 85b)
(+¥/¥VY IVY) dis dois ble Suud!
www.closduphoenix.com; € Clos Du Phoenix

(VUAVT £76) gy Sle el sedlin 059 o
(Vo/AY s ++0) dduds Olelly dsy yur Olizg pady Byl (4o @
(+¥/YVY VY) s s ble bucl :Clos Du Phoenix g o
www.closduphoenix.com - € Clos Du Phoenix

[ ]
CUVY - AVL) s 8ol Buwdl
( ) " '

(+VIVV0 0+0) Cugy gl 1034 dlase €D

Rachana Llxl)

{:} Rachana is derived from the Phoenician
language, meaning “the small peak”. Rachana’s
BATROUN name gained significance in the field of arts due
Qg to the famous Basbous sculptors.
IR e Alfred Bashous Museum (06/720 903)
Ty o o Michel Basbous Museum. \Ir. Anachar Basbous (06/720 310)
49-55 km ¢ YoussefBashous Museum: workshop of his sons Samir Basbous
(06/721 165 - 03/899 165) & Nabil Basbous (03/305 123)
® Mar Maroun Church (St.Maron the Hermit): 15! church to
= be dedicated to Mar Maroun Al Nasek in the area.
300-450 m & Mrs. Wadad Chahine at snack Olivier (06/720 339)
e Beit El Akhaouiyeh in memory of Aline Khalifeh: priests’
* house and public library.
e The Open Air museum: Until 2005 an annual international
El MadF{ggrqérwoum_ sculpture exhibition used to be held during the month of

August. Sculptures from worldwide artists are displayed

S = in a public garden at the end of the village.



Traditional dinner: 2" Saturday of August, square of the village.
Mrs. Soltana Abdallah (03/751 508)

' e L'Olivier snack (saj- manakish): (06/720 339)
* Rachana Palace restaurant: (06/720 002- 03/705 661)
Al Talleh restaurant: Mr. Samir Khalifeh: (06/720 331)

fe= ° Guest house: Mrs. Laurice Abdallah (06/720 266 - 71/220 204)
* Hotel Rachana palace: (06/720 002 - 03/705 661) B3 HOTEL Rachana Palace

[ ]
' Mrs. Laurice Abdallah (06/720 266 - 71/220 204)
(S

0 Gas station “Shrink” (06/720 092- 03/515 132)
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One of Bashous' Sculptures




Open Air Museum , .

El Madfoun
Thoum

The name of Jisr El Madfoun (the bridge of
Madfoun) is derived from the Syriac language, and

BATROUN

RYEN] it means the borderline between two locations.
—
BEIRUT * e Roman bridge over the Madfoun river valley (restored
126’_%’:5_"{[“ under Fakhr Eddine’s epoch).
© Mar Estephan Church (St.Stephan / Steven): 1800 A.D.
I% & Mrs. Irene Abi Saab (03/927 552)
- e Mar Youhanna Church (St.John): 1900 A.D. accessible
el on foot.
o Saydet Al Jisr Church (Our Lady of the Bridge): Jisr El
Madfoun. 1906-1910 A.D.
Batmu—nTtwﬁdmun o Mar Antonios Al Kabir Church (St.Anthony the Great).
095?’-9',&0_343‘:” o Mar Mikhael Church (St.Michael) (private ownership).

.. » Biking trails: (71/910 452 - 76/338 762)
o o Jisr El Madfoun Touristic Festivals: August. Committee of Jisr El Madfoun
Touristic Festivals. Mr. Tannous Abi Saab (03/700 146)

o Traditional typical dinner, end of August. Father Charbel Khachan (03/857 899)
o Windsurfing, Scuba diving, Swimming, Kayak and fishing activities:
- White Beach (06/742 505); www.whitebeachlebanon.com
- Bonita Bay: (06/744 844 - 76/744 844); www.bonita-bay.com; &3 Bonita Bay
- Orchid Beach: (71/949 404 - 06/740 840); €3 Orchid Beach Resortand Lounge

“ o Kaptin restaurant: Lebanese and sea food meals
(71/812 767); B KAPTN Batroun
o Barzakan light snacks: Saj
(06/720 224)
e Al Jisr restaurant
(70/990 301 - 06/720 677)
o White Beach: Lebanese & sea food meals
(06/742 505); www.whitebeachlebanon.com
¢ Bonita Bay: Sea food meals
(06/744 844 - 76/744 844); www.bonita-bay.com; €3 Bonita Bay
o Orchid Beach: French, American and sea food
(71/949 404 - 06/740 840); € Orchid Beach Resort and Lounge

le= Beit Al Batroun- B&B: Iirs Colette Khalil (03/270 049)
www.beitalbatroun.com; € Beit al Batroun, B&B



® o Mrs. Irene Aoun Abi Saah: (06/721 110 - 03/927 552). Her house is next
to St. Stephan church. Visitors can discover a collection of old historical
documents preserved in an old wooden box.
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Concluding Note oLiaJl (o

& We hope that you have discovered the beauty of Lebanon through this touristic
circuit. This project has been done thanks to a committed team that believes in
Lebanon as a country of peace, of conviviality, of hope. As Saint John Paul Il
said: “Lebanon is more than a country, it is a message.” This message shall be
shared with many people and a way to do it is through tourism.
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 The team: el (39,8
e Arch. Juliana Najem 029 bldg> dwsighl o
o Ing. Caroline Daher Khalife dads yals ooylS duaigll e
o Ms. Rita Sarkis oS by 4wVl @
o Ms. Magda Hayek ble duzle dusVl ®

7 Consultants: 109y Lt | 4y
o Dr. Nour Farra Haddad Sl 153 495 8ygSu Sl @
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Trainings for the guides and service providers were delivered at

the “Institute of Management and Services” (IMS) located in

Maad, Jbeil-Byblos. The modules offered were: Local guiding,

Entrepreneurship, Rural Lodge Management, Culinary and Pastry, I w S

Agro food, Communication Skills, Computers, Leadership...
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The sustainability of this project is assured thanks to:

e The partnership signed with the Ministry of Tourism on

May 2016. www.tourism.gov.Ib

4] g9 bl li o dngga9 &yl peiw] ol Js—all —3a9

8yl &= d_v$5L| Ol A_.SLa.ﬂ J_,a.m A_l}agnj A_vy.ua.n
Yevt Jl_)] é dobudl

e The permanent collaboration with the Municipality of
Byblos since 2004. www.jbail-byblos.gov.Ib
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The project is promoted by the “National Strategy of Rural - .

Tourism” launched by the Ministry of Tourism on February 2015. = ol
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Lebanon Ministry of Tourism
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PRODES is a WISE Award Winner 2016 (World Innovation

Summit for Education). www.wise-gatar.org awards
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This brochure was designed & printed at PERLA Printing Press. rlq
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for International Development (USAID).
The content of this booklet is the sole responsibility of the Lebanon Industry Value Chain Development
4 (LIVCD) Project and does not necessarily reflect the views of USAID or the United States Government.






